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VIGTIGE SIKKERHEDSANVISNINGER

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK!
DO NOT OPEN!
A ATTENTION A

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE!
NE PAS OUVRIR!

FORSIGTIG: For at mindske risikoen for elektrisk stad ma toppen
ikke tages af (heller ikke bagbeklaedningen). Ingen
indvendige dele ma efterses af brugeren; al service
skal foretages af faguddannet personale.

ADVARSEL: Udszet ikke apparatet for regn og fugt, sa risikoen
for brand eller elektriske stgd reduceres.
Apparatet ma ikke udseettes for dryp eller steenk,
og der ma ikke stilles genstande fyldt med veeske
som f.eks. vaser pa apparatet.

Uanset hvor dette symbol forekommer, henviser
det til vigtige betjenings- og vedligeholdelses-
anvisninger i det vedlagte materiale. Laes vejledningen.

Uanset hvor dette symbol forekommer, advarer det
om, at der forekommer uisoleret farlig spaending
inde i kabinettet — spaending der kan vaere
tilstreekkelig til at udggre en risiko for stad.
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DETALJEREDE SIKKERHEDSANVISNINGER:

1) Laes disse anvisninger.

2) Opbevar disse anvisninger.

3) Ret Dem efter alle advarsler.

4) Folg alle anvisninger.

5) Anvend ikke dette apparat i na@rheden af vand.
6) Brug kun en tor klud ved rengering.

7) Tildeek ikke ventilationsabninger. Installation foretages
i overensstemmelse med fabrikantens anvisninger.

8) Ma ikke installeres i naerheden af varmekilder sdsom
radiatorer, varmespjeald, komfurer eller andre apparater
(inkl. forstaerkere). der frembringer varme.

9) Omga ikke sikkerheden, hverken i polariserede stik
eller i stik til jordforbindelse. Et polariseret stik har to
ben, hvoraf det ene er bredere end det andet. Et stik til
jordforbindelse har to ben og en tredje gren til
jordforbindelse. Det brede ben eller den tredje gren er
der af hensyn til Deres sikkerhed. Hvis stikket ikke
passer til stikkontakten, kan De tilkalde en elektriker til
at udskifte det foraeldede stik.

10) Beskyt lysnetkablet fra at blive betradt eller klemt,
specielt ved stik, forleengerledninger og der, hvor de
udgar fra enheden.

11) Benyt alene tilslutningsenheder/tilbehgr som angivet
af fabrikanten.

12) Nar apparatet benyttes med vogn, stativ, trefod,
konsol eller bord, skal det vaere med sadanne, som er
anvist af fabrikanten eller som sa&lges sammen med
apparatet. Nar der benyttes vogn, skal der udvises
forsigtighed, nar kombinationen vogn/apparat flyttes, sa
De undgar at komme til skade ved at snuble.
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13) Tag stikket ud til dette apparat ved lyn og torden,
eller nar det ikke benyttes i leengere tid.

14) Al service skal foretages af faguddannet personale.
Service er pakraevet, nar enheden pa nogen made er blevet
beskadiget, hvis f.eks. stramforsyningsledningen eller
stikket er blevet beskadiget, hvis der er blevet spildt
vaesker eller der er faldet genstande ned i apparatet, hvis
enheden har varet udsat for regnvejr eller fugtighed, ikke
fungerer normalt eller er blevet tabt.

15) FORSIGTIG - Disse serviceanvisninger ma kun
anvendes af kvalificeret servicepersonale. For at
reducere risikoen for elektriske sted ma du kun udfere
den form for service, som er omtalt i
driftsanvisningerne, medmindre du har de nedvendige
kvalifikationer hertil.
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ULTRABASS BXL450A/BXL900A/BXL1800A/BXL3000A

1. INDLEDNING

Hjerteligt tillykke! Med en forsteerker fra ULTRABASS-serien har
du faet dig en moderne bas workstation, som saetter nye
standarder. ULTRABASSEN er en ekstremt ydelsesstaerk
2-kanals bas-amp med original BUGERA™ hgijtaler. En hgjtaler,
som sgrger for, at du altid har rigelig ekstra ydelse. Og ogsa
resten af udstyret er veerd at kigge pa: ULTRABASS byder pa
en clean- og en distortion-kanal samt en equalizer med
banebrydende “See-What-You-Play” FBQ frekvensindikering,
som viser direkte, hvilken basfrekvens der hgrer til hvilken
kontrolknap - den perfekte I@sning til en gjeblikkelig klangjustering.
En musikalsk limiter sgrger for effektiv beskyttelse mod
forvreengninger ogsa ved maks. lydstyrke. Mulighed for tilslutning
af hovedtelefoner og CD-afspillere er ideel til gvningen.

IZ5° Felgende vejledning skal ferst gere dig fortrolig
med de anvendte specialudtryk, sa du kan lzre alle
apparatets funktioner at kende. Gem denne
vejledning omhyggeligt, nar du har lest den, sa du
altid kan sla op igen, hvis du skulle fa brug for det.

1.1 For du begynder

1.1.1 Udlevering

Pa fabrikken er ULTRABASS blevet emballeret omhyggeligt, for
at garantere en sikker transport. Er emballagen alligevel
beskadiget, skal apparatet omgaende kontrolleres for ydre skader.

I | tilfeelde af eventuelle skader skal apparatet IKKE
returneres til os. Du bedes forst kontakte forhand-
leren og transportfirmaet, da du ellers kan miste
retten til skadeserstatning.

I3° Brug altid originalkassen, sa beskadigelse under
opbevaring eller forsendelse undgas.
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Lad aldrig bern vare alene med apparatet eller
emballeringsmaterialerne.

IZ5> Bortskaf alle emballeringsmaterialer pa miljgvenlig
made.

1.1.2 Idrifttagning

Du skal sikre dig, at der tilstraekkelig lufttilfarsel og rigelig afstand
til andre, varmeafgivende apparater, sa du undgar at apparatet
overophedes.

I2° Inden du tilslutter apparatet til elnettet, skal du
omhyggeligt kontrollere, at apparatet er indstillet
pa den korrekte forsyningsspanding:

Sikringsholderen ved tilslutningsbgsningen har tre trekantede
markeringer. To af disse trekanter er placeret over for hinanden.
Apparatet er indstillet pa den driftsspaending, der er opfart ved
siden af disse to markeringer, og kan eendres ved at dreje sikrings-
holderen 180°. OBS: Dette geelder ikke for eksport-modeller,
som fx er konciperet til en driftsspanding pa 120 V!

I5° Hvis du indstiller apparatet pa en anden netspaending,
skal du satte en anden sikring i. Den korrekte
storrelse kan du finde i kapitlet “TEKNISKE DATA”.

I5> Sikringer, der er brandt over, skal altid udskiftes
med sikringer af korrekt storrelse! Den korrekte
storrelse kan du finde i kapitlet “TEKNISKE DATA”.

Apparatet forbindes til nettet via det medfglgende IEC-netkabel.
Den svarer til geeldende sikkerhedsbestemmelser.

2" Var opmarksom pa, at alle apparater absolut skal
vare jordforbundne. For din egen sikkerhed ber
du aldrig fjerne apparaternes eller stremkablernes
jordforbindelse eller saette den ud af funktion.
Apparatet skal altid vaere tilsluttet til stremnettet
med en intakt beskyttelsesleder.

1.1.3 Online-registrering

Registrer om muligt det nye BEHRINGER-udstyr direkte efter kabet
pa vores hjemmeside pa Internetadressen www.behringer.com,
og lees garantibetingelserne grundigt igennem.

Firmaet BEHRINGER yder en garanti pa et ar* fra kebsdatoen
geeldende for materiale- eller fabrikationsmangler. Hvis De har
brug for garantibestemmelserne pa dansk, kan disse hentes pa
vort websted pa adressen http://www.behringer.com, eller de
kan bestilles telefonisk pa nummer +49 2154 9206 4149.

Hvis dit BEHRINGER-produkt er defekt, ser vi gerne, at det bliver
repareret sa hurtigt som muligt. Vi beder dig rette direkte
henvendelse til den BEHRINGER-forhandler, som du har kabt
udstyret hos. Safremt din BEHRINGER-forhandler ikke er i
neerheden, kan du ogsa henvende dig direkte til en af vores
filialer. En liste med kontaktadresser til vores BEHRINGER-filialer
findes i originalemballagen til dit udstyr (Global Contact Information/
European Contact Information). Hvis der ikke er angivet nogen
kontaktadresse i dit land, bedes du rette henvendelse til den
naermeste distributar. De pagaeldende kontaktadresser kan findes
under Support pa vores hjemmeside www.behringer.com.

Afviklingen af et eventuelt garantitilfeelde lettes betydeligt, hvis
dit udstyr er registreret hos os sammen med kgbsdatoen.

Mange tak for dit samarbejde!

*For dette kan for Kunderne indenfor den europaeiske union gaelde andre
bestemmelser. Videre informationer far EU-kunder hos BEHRINGER
Support Tyskland.
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2. BETJENINGSELEMENTER OG
TILSLUTNINGER
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Fig. 2.1: Indgangssektionen

INPUT. Dette er indgangen pa ULTRABASS (6,3-mm-
jackbgsning). Tilslut din basguitar her.

Med GAIN 1-kontrollen indstilles indgangsforsteerkningen i
kanal 1.

Med CH 2-knappen skifter du mellem de to kanaler. Hvis
kanal 2 er aktiv, lyser CH2-knappen. Pa model BXL1800,
BXL3000 samt BXL1800A og BXL3000A kan der ogsa
skiftes kanal via den medfalgende pedal.

Med GAIN 2-kontrollen indstilles forvreengningsgraden i
kanal 2. Jo mere knappen drejes til hgjre, jo st@rre bliver
forvreengningen.

SHAPE er et specielt filter til en individuel justering af
klangen. Den byder pa mange muligheder for regulering af
bassen. Anvendelseseksempler for Shape-funktioner kan
findes i kapitel 3.2.2.

=" Shape-filterfunktionen arbejder kun i kanal 2.
Filteret ingen virkning pa kanal 1.

[61 Med LEVEL-kontrollen indstiller du lydstyrken pa kanal 2.
Indstil den saledes, at du far den gnskede lydstyrkebalance
mellem kanal 1 og 2.
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Fig. 2.2: FBQ EQUALIZER

FBQ EQUALIZER'en har 7 fadere (BXL450 og BXL450A:
5 fadere) til de enkelte frekvensomrader. Den maksimale
hzevning og seenkning er 12 dB.

Med FBQ -omskifteren aktiverer du FBQ spektrum-
analyzeren. De fader-LEDer, som lyser lige meget, nar FBQ-
funktionen er slaet fra, viser nu det respektive frekvens-
bands energi, mens der spilles. Equalizer-funktionen er
altid aktiv uafhaengig af FBQ-funktionen (for FBQ-funktion
se ogsa kap. 3.2.1).
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Fig. 2.3: Mastersektionen

Med MASTER-kontrollen indstiller du den totale lydstyrke.

Slut dine hovedtelefoner tii PHONES-bgsningen (6,3 mm-
stereojack). BEHRINGERs HP-serie f.eks. egner sig
fortrinligt til dette. Sa snart b@sningen benyttes, mutes den
interne bashgitaler.

I=5° INSERT SEND kan ogsa anvendes som parallel
udgang til fx at optage et guitarsignal uden mikrofon.
Salenge RETURN-bgsningen ikke er anvendt, er
signalet ikke afbrudt internt.

Med POWER-knappen taender du for ULTRABASSEN.
POWER-knappen skal sta i stillingen “Off’, nar du forbinder
apparatet til el-nettet.

g [

5" Bemark venligst: Med POWER-knappen frakobles
apparatet ikke fuldstaendigt fra elnettet. Traek derfor
kablet ud af stikket, nar apparatet ikke benyttes i
lengere tid.

RETURN SEND
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Fig. 2.4: Tilslutningerne pa bagsiden
(BXL1800, BXL3000, BXL1800A og BXL3000A)

Du kan forbinde ULTRABASSENS audiosignal med
indgangen pa en mikserpult via den balancerede D/ OUT-
udgang (XLR). Signalet hentes mellem equalizeren og
MASTER-kontrollen.

Som et alternativ til udgang kan signalet ogsa hentes
pa LINE OUT-bgsningen (6,3-mm-jackb@sning).

+ FX INSERT:. ULTRABASSEN byder pa en seriel
indslgjfningsvej, hvor du kan indslgjfe eksterne effekter
(f.eks. en wah-wah-pedal, stompboxe eller 19"-effekt-
processorer) (ikke pa BXL450 og BXL900 samt BXL450A
og BXL900A). Du forbinder bare SEND-b@sningen
med indgangen pa din effektenhed. Forbind udgangen fra
effektenheden med RETURN-bgsningen pa
ULTRABASS. Signalet pa SEND-bgsningen indeholder ikke
Ultrabass-effekten ([23]).

> INSERT SEND kan ogsa anvendes som parallel
udgang, til f.eks. en tuner. Sa l@nge RETURN-
besningen ikke er benyttet, er signalet ikke afbrudt
internt.

SERIENUMMER.

Det er muligt at tilslutte et eksternt stereosignal til CD IN-
indgangen (phono). Sa kan du f.eks. spille til dine
yndlingsnumre pa CD, MD eller til en drum computer.

=" Pa model BXL450, BXL900, BXL450A og BXL900A
sidder CD IN-tilslutningen pa apparatets frontside.

4 2. BETJENINGSELEMENTER OG TILSLUTNINGER



ULTRABASS BXL450A/BXL900A/BXL1800A/BXL3000A

Model BXL1800, BXL3000, BXL1800A og BXL3000A
leveres med en dobbeltpedal. Slut pedalen til FOOT
SW(ITCH)-b@sningen. Med pedalen kan du skifte kanal
(svarer til CH 2-knappen [3]) og aktivere Ultrabass-
effekten (svarer til ON-knappen [24]).

r Power [ouRce, 71
L FUSE|ALUE

Fig. 2.5: Sikringsholder og IEC-indgangsb@sning
(bagsiden)

SIKRINGSHOLDER/VALG AF SPAENDING. Inden
apparatet sluttes til elnettet skal du kontrollere, at den viste
speending svarer til den lokale netspesending. Ved
udskiftning af sikringen bgr du altid anvende den samme
type. Pa nogle apparater kan sikringsholderen iseettes to
steder, sa der kan skiftes mellem 230 V og 120 V. Bemeaerk
venligst: Hvis du vil benytte et apparat uden for Europa
med 120 V skal der isaettes en starre sikring.

Apparatet forbindes med nettet via en IEC-Koldapparat-
b@sning. Et passende streamkabel fglger med i leverings-
omfanget.
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Fig. 2.6: COMPRESSOR-funktion
(kun BXL1800, BXL3000, BXL1800A og BXL3000A)

Med COMPRESSOR -kontrollen indstilles kompressionens
intensitet (se kap. 3.2.4).

Med ON-knappen aktiverer du kompressoren.
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Fig. 2.7: ULTRABASS-funktion (ikke BXL450 og BXL450A)

Nar ultrabass-funktionen er slaet til (knap [24]) kan du
tilfare klangen en ultradyb bas ved at dreje pa ULTRABASS-
kontrollen. Ultrabass-effekten kan benyttes i begge
kanaler (se kap. 3.2.3).

Du teender for Ultrabass-funktionen ved at trykke pa ON.
Knappens LED lyser. Du kan ogsa fiernstyre denne effekt
via den medfglgende pedal (undtagen BXL900 og
BXL900A).

3. DE FORSTE TRIN

3.1 Tilslutte bassen og fyre den af

Du er sikker helt vild efter endelig af fa din ny ULTRABASS-
forstaerker tilsluttet og h@re, hvordan den lyder. Altsa, lad os
komme igang!

A Fogr du teender, skal du forbinde dit instrument med
indgangsbgsningen [1]. Hertil skal du bruge et almindeligt
instrumentkabel med 6,3-mm-mono-jackstik.

A Drej MASTER-kontrollen [9] helt til venstre og sla
equalizeren, kompressoren og Ultrabassen (knap [81],
og [24]) fra, for i ferste omgang af fa en neutral klang.

A Szt GAIN-kontrolknapperne i midterstilling.

A Tend for ULTRABASS med POWER-knappen og drej
MASTER-kontrollen [9] hen pa den @nskede lydstyrke.

ULTRABASSen har to indgangskanaler, som du kan vaelge
med kanalomskifteren [3]. Hvis kanal 1 er aktiv (knappens
LED lyser ikke), regulerer du indgangsfalsomheden med GAIN
1-kontrollen [2].

Kanal 2 er distortion-kanalen til en forvreenget klang. Du kan
indstille en anden klang til kanal 2, som lyder kraftigere, forvraenget
eller som, hvis den er bearbejdet med Shape-kontrollen (se kap.
3.2), bare lyder anderledes end kanal 1. Juster indgangsniveauet
for kanal 2 med GAIN 2-kontrollen [4]. Med denne kontrolknap
indstiller du forvraengningsgraden. Hvis signalet skulle blive for
hajt, kan du med LEVEL-kontrollen [6] tage lydstyrken tilbage,
for at tilpasse den kanal 1's lydstyrke. Pa den made undgar du, at
lydstyrken skifter niveau, nar du skifter kanal.

3.2 Klangbearbejdning

ULTRABASS byder pa en masse muligheder for at pavirke din
baslyd. De forskellige bearbejdningsmuligheder forklares i dette
kapitel.

3.2.1 FBQ equalizeren

Equalizeren er en grafisk 7-bands-EQ (BXL450 og BXL450A:
5-bands) med FBQ spektrum-analyzer. Nar faderne star i
nulstilling, bearbejdes bassignalet ikke.

A For at haeve et frekvensomrade, skubbes den respektive
fader opad.

A For at sanke et frekvensomrade skubbes faderen nedad.

Hver fader er udstyret med en LED, som via lysets intensitet kan
vise niveauet i faderens respektive frekvensomrade. Denne
egenskab hjeaelper dig med at finde de rigtige fadere til bearbejdning
af klangen. Tryk pa FBQ-knappen [8], for at teende for FBQ-
indikeringen. Hvis klangen er ulden eller rungende, vises dette
ved en kraftigt lysende LED i den respektive fader, f.eks. ved
160 Hz. Skub 160-Hz-faderen lidt nedad (i minusomradet), for at
fierne den rungende lyd. Omvendt kan du betone bestemte
signalomrader (tresk faderen opad), som er underrepraesenteret
(LED lyser kun svagt).

I3° Det er ikke nedvendigt, at du haver frekvens-
omrader, for at betone dem. Du kan ogsa sanke
resten af frekvenserne lidt (skub faderne nedad).
Pa den made undgar du, at det interne signalniveau
bliver for hegjt, og du gemmer pa den made
vardifulde overtoner (“headroom?”).

3. DEFZRSTE TRIN
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3.2.2 Shape-funktionen

Shape-funktionen pa ULTRABASS er et revolutionzert filter, med
hvilken du kan aendre din basklang fuldstaendigt. Shape giver en
kreativ klangformulering - et must i dag for bassister. Ekstreme
indstillinger af filteret giver din bas mere gennemslagskraft. Et
eksempel:

Du vil spille en bassolo live, men lyden gar bare ikke igennem. Det
er meningen, at soloen skal knurre og ikke ga under. Indstil fgrst
en solid grundklang i kanal 1. | kanal 2 laver du sa en meget
praegnant soloklang ved hjeelp af shape-filteret. Da shape-filteret
kun har indflydelse pa den anden kanal, kan du nu f@r soloen let
skifte mellem de to forskellige klange med kanalomskifteren.

Shape-filteret er ogsa guld veerd, nar du bruger to forskellige el-
basser. Du vil jo maske skifte mellem to instrumenter, som lyder
helt forskelligt. Da der midt i et gig tit ingen tid er til at indstille
forstaerkerens klang til et nyt instrument, kan du gleede dig over
denne funktion: Brug f.eks. kanal 1 til den ene og kanal 2 med
shape-filteret til den anden bas.

3.2.3 Ultrabass-funktionen
(ikke pa BXL450 og BXL450A)

Pa nye musikproduktioner er det populeert med en meget dyb
basklang, som ligger en oktav under den dybeste eksisterende
basfrekvens. Men den kan ofte kun produceres i studiet, da de
fleste basforstaerkere ingen subharmonisk funktion har. Men det
er anderledes med ULTRABASSEN: Med Ultrabass-processoren
har du simpelthen funktionen, for at skabe denne populaere klang.

Du vil blive forbavset, hvor ultradyb bassen lyder, nar Ultrabass-
funktionen er aktiv. Ekstreme indstillinger af processoren kan
veere specielt interessante til at “krydre” din klang i de hgje lejer.
For gvrigt. Hvis nu du bruger shape-filteret ved lav startfrekvens
- hvilket egner sig meget godt til at skabe en knurrende klang - og
du mangler den dybe bas, kan der hentes hjaelp hos den
subharmoniske processor: Klangen bliver “punchy”, men far
betydeligt mere dybde.

P& model BXL1800, BXL3000, BXL1800A og BXL3000A kan
Ultrabass-funktionen styres via den medfglgende pedal, for f.eks.
kun at betone bestemte passager.

3.2.4 Kompressoren (kun BXL1800 og BXL3000 samt
BXL1800A og BXL3000A)

En kompressor reducerer et signals dynamikomfang. Peaks
seéenkes og lave toner fremhaeves, hvorved forskellen mellem et
signals hgjeste og laveste passager reduceres. Pa denne made
far du en klang med betydeligt mere tryk pa.

Ved nogle spilletekniker, f.eks. slap-bas, opstar der i sagens
natur hgje niveauspring. Her er det ngdvendigt at bruge en
kompressor, fordi den ggr de lavere deadnotes harbare, hvilket
sa lyder endnu federe. Desuden forleenges sustainen (klangen
dgr ud) ved toner, der bliver holdt leenge.

A Tend for kompressoren (ON-knap [22]).

A Drej COMPRESSOR-knappen langsomt til hgjre, for at
gge kompressionens intensitet.

A Med ON-knappen kan du sammenligne det komprimerede
signal med det ubearbejdede.

Kompressoren arbejder optimalt ved hgjt indgangssignal. Hvis
signalet er lavt, saetter effekten farst ind ved hgje indstillinger.
Nar kompressoren taendes, kan der opsta store niveauspring.
Hvis GAIN-funktionen er indstillet for hgjt, starter kompressionen
allerede tidligere. | dette tilfaelde skal der ikke skrues sa meget op
for COMPRESSOR-knappen, for at opna en effekt. Eksperimenter,
for at finde den indstilling, du synes er rigtig!

I3 Kompressoren arbejder uafhangigt af den
integrerede limiter, som altid er aktiv pa alle BXL-
modeller samt beskytter sluttrin mod over-
belastning og dermed forvrangninger.

4. TILSLUTNINGSEKSEMPLER

4.1 Gvelses-setup med playback
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Fig. 4.1: Standard-setup (her for BXL900A)

Denne opstilling egner sig fortreeffeligt i gvelokalet, eller hvis du
gver derhjemme. Forbind din ULTRABASS som vist pa fig. 4.1.
For at indspille et playback, skal du slutte en CD-afspiller til
CD-indgangen. Selvfglgelig kan indspilningsenheden ogsa veaere
en MD-afspiller eller en computer.

Hvis du vil gve med hovedtelefoner, skal du forbinde dem med
PHONES-bgsningen pa ULTRABASSEN. Lyden vil sa automatisk
blive slaet fra den interne hgjtaler. Drej MASTER-kontrollen helt til
venstre, fgr du tilslutter hovedtelefonerne.

4.2 Udvidet setup til live-optraden og
studieoptagelser (kun BXL1800, BXL3000,
BXL1800A og BXL3000A)
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Fig. 4.2: Udvidet setup (her for BXL1800A)

Til liveoptreeden eller studieoptagelser anbefaler vi denne
opstilling. Dette forslag geelder som en udvidelse af standard-
setuppet.

Forbind den medfglgende pedal med FOOT SWITCH-bgsningen
pa ULTRABASS. Med pedalen kan du skifte kanaler og aktivere
Ultrabass-funktionen, hvilket isaer er meget nyttigt under
liveoptraeden.

For at tilslutte en ekstern effektenhed, skal du forbinde
effektenhedens indgang med ULTRABASSENS FX INSERT SEND
og effektudgangen med FX INSERT RETURN. | stedet for de viste
effektpedaler kan du selvfglgelig ogsa indslgjfe en wah-pedal
eller en ekstern 19"-effektenhed.
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ULTRABASS BXL450A/BXL900A/BXL1800A/BXL3000A

Hvis man under en liveoptraeden vil spille bas via et lydanlaeg
(PA), skal man normalt bruge en DI-boks. (En DI-Box forbereder
signalet til lange kabelveje og leverer et hgjere udgangsniveau til
mikserpulten.) | disse ULTRABASS-forstaerkere har vi integreret
Dl-boksen direkte. Forbind den balancerede DI OUT direkte med
mikserpultens indgang eller med multicorekablet, som fgrer til
mikserpulten. Hertil skal du bruge et mikrofonkabel (skeermet
2-leder kabel med XLR-stik).

Som et alternativ fas en LINE OUT+jack (6,3 mm monojackbgsning),
som du kan bruge til kortere kabelveje og til mikserpulte med
linieniveau-indgang (f.eks. til hjemmestudieoptagelser, uden
mikrofon). Naturligvis kan du ogsa benytte denne udgang som
ekstra udgang eller tilslutte en tuner.

4.3 ULTRABASS som slave med ekstern
Preamp

Hvis du vil bruge en anden basforforstaerker eller modeling amp
(f.eks. BASS V-AMP eller BASS V-AMP PRO), kan du slutte
denne til FX INSERT RETURN-b@sningen. ULTRABASS fungerer
sa kun som en slutforsteerker, de to indgangskanaler er ikke
aktive.

5.INSTALLATION

5.1 Audioforbindelser

Jack-ind- og udgangene pa BEHRINGER ULTRABASS er alle
med undtagelse af hovedtelefonudgangen mono-jackb@sninger.
DI OUT-udgangen er en balanceret XLR-udgang. CD-indgangene
er phono-tilslutninger.

I5° Det er vigtigt, at installering og betjening af apparatet
kun udferes af sagkyndige personer. Under og efter
installeringen er det vigtigt, at der etableres en
tilstreekkelig jordforbindelse af den eller de
ansvarlige person(er), da det i modsat fald kan fere
til pavirkning af driften pa grund af elektrostatiske
udladninger o. lign.

Symmetrisk drift med XLR-forbindelser

1 = jord/afskeermning
2 =varm (+)
3 =kold (-)

S

indgang udgang

Ved usymmetrisk drift skal ben 1 og ben 3 forbindes.

Fig. 5.1: XLR-forbindelser

Usymmetrisk drift
med 6,3 mm mono-jackstik
stel spids
aflastning jord/afskaermning signal
stel

spids

di C"WF»

Fig. 5.2: 6,3-mm-mono-jackstik

Hovedtelefonforbindelse
via 6,3-mm-stereojackstik

stel spids

aflastning jord/afskaermning venstre signal

stel . ring
ring hgajre signal

o

Fig. 5.3: 6,3-mm-stereo jackstik til PHONES

5. INSTALLATION
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ULTRABASS

6. TEKNISKE DATA
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Firmaet BEHRINGER er altid bestraebet pa at sikre den hgjeste kvalitetsstandard. N@dvendige modifikationer foretages uden forudgaende meddelelse.

De tekniske data og apparatets udseende kan derfor afvige fra de ovennaevnte informationer og billeder.
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